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II. Koktiirk Kaganligi doneminden kalan Tiirk dilinin en eski yazili bel-
geleri olan Orhun Yazitlari, Cuvasca digindaki biitiin Tiirk leh¢elerinin dayan-
dig1 en eski dil anitlaridir. Giintimiizde gerek Ozbek-Uygur, gerek Kipcak ge-
rekse Oguz grubu Tiirk lehgelerinde bu yazitlardan kalan sozliiksel unsurlara
rastlanmaktadir.

Koktirk Kaganliginin Uygur-Basmil-Karluk koalisyonuyla yikilmasin-
dan sonra (745) bu yaz1 gelenegine Uygur Tiirkleri sahip ¢cikmis ve biitlin Orta
Asya Tiirk halklarmin yazi ve konugma dilleri lizerinde uzun yillar hakimiyet
saglamiglardir. Uygur yazi dili gelenegi 6nce Turfan-Tarim havzasinda, daha
sonra da Harezm-Cagatay Tirkcesi ile uzun yillar Dogu Tiirk Diinyasinda
hakimiyet kurmustur.

Orta Asya’daki Uygur-Ozbek olmayan diger Tiirk halklar1 (Kazak, Kir-
g1z, Tiirkmen...) da Cagatay yaz1 dilini kullanmiglardir.

Idil vadisinden Altay daglarina kadar genis bozkirlara yayilmis bulunan
Kazaklar, 15. ytizyilin sonlaria dogru siyasi birlik kurma yoluna girmislerdir.
Sirayla Burunduruk Han (1480-1511), Kasim Han (1445-1523), Tahir Han
(1523-1533) zamanlarinda Kazak boylarini siyas? bir ¢atr altinda birlestirme
cabalar1 goriilmiistiir. (Saray 1996:81)

* Yard. Dog. Dr., Mugla Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi,
Tiirkiye (elmek: akar@mu.edu.tr)
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Kazak halki, yiizyillar boyunca gocebe bir hayat tarzi slirmiistiir. Bu

ylizden Kazak Tiirkcesi, cevre dillerle ve komsu kiiltiirlerle en az etkilesime
girmis leh¢elerimizden birisi oldugu icin (Arat 1988 : 502) arkaik unsurlari
korumada diger Tiirk yaz1 dillerinden daha bagarilidir.

Cuvasca disindaki yagsayan Tiirk yazi dillerinin ilk metinleri olarak bili-

nen Koktiirk Yazitlariin s6z dagarcigi ile yasayan lehgeler arasindaki kogut-
luklarn tespit edilmesi, lehcelerin birbirleriyle olan iligkileri ve Tiirk dilinin
bir¢ok sorununun ¢6ztimiinde anahtar gorevi yapacaktir. Bu calismada, Kazak
Tiirk¢esinin yazi dilindeki Eski Tiirkce sozliiksel unsurlar, Koktiirkce ti¢ yazit
(Bilge Kagan, Kdl Tigin, Tonyukuk) ile karsilagtirilmistir.

1. alkin- “mahvolmak, yok olmak”

~Kaz. alkin- “yentigiiv, yentige dev aluv” ol poezga arpalisip mine-
min dep alkinip kalgan magan karsi otur, tep sasiydi (KTTS, 1/226)

~Kokt. Kaganmiiiin sabin almatin yir sayu bardig koop anta alkintig
ariltig “hakanlarinin sézlerini almadan (dinlemeden) her yere gittin ve ora-
larda hep mahvoldun, tiikendin” KT/D-9

2. alpavit “yigit, cesur”

~Kaz. alpavit “derebeyi” (Ercilasun 1991 : 164); alpavit “iilken, zor”
(KKTS, 1/233) ~alpavuttay jigit bol-

~Kokt. tofira bir ogus alpagu on erig tofia tigin yoginta egirip oliir-
tiimiz “Tongralardan bir grup yigit on eri Tonga Tigin’in cenazesinde kusa-
tarak oldiirdik™ KT/K-7

3. bori “kurt”

~Kaz. bori “kurt” (Ercilasun 1991 : 518) ; bori “kaskir, serekkiilak”
(KTTS, 11/427)

~Kokt. kariim kagan siisi bori teg ermiy “Babam hakanin askerleri
kurt gibiymis” KT/D-12

4. buka “boga, erkek sigir”

~Kaz. buka “boga” (Ercilasun 1991 : 76); buka “sigir malinifi picti-
rilmegen erkegi, tukimlik, atalik kara mal” (KTTS, 11/501)

~Kokt. semiz bu:ka toruk bu:ka teyin bilmez ermis “(hangilerinin)
semiz boga, (hangilerinin) zayif boga oldugunu bilmez imis” T1-6

5. bulga- “karistirmak, bulanik hale getirmek”

~Kaz. bulgav “bulamak” (Ercilasun 1991 : 82); bulgagis “bulgav isin
istevtin aralastiruvsi (adam)” (KTTS, 11/518)

~Kokt. tiirk boduni yeme bulganc ol temis “Tiirk halki kargasa i¢in-
dedir” T1-22
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6. cut “yokluk, yoksunluk™

~Kaz. cut “mal miilkten ayrilmak, yokluk™” (Oraltay 1984 : 108)
<Kokt. yut BK/D-31

~Kokt. otuz artukt eki yasima amgi korgan ki:sladukda yut bold:
“Otuz iki yasimda Amgi kalesinde kigladigimizda kitlik oldu” BK/D-31

7. ini “kardes, kiictik kardeg”
~Kaz. ini “kardes (Kiiciik kardes)” (Ercilasun 1991 : 440)

~Kokt. anda kisre inisi kagan bolmis erin¢ “ondan sonra kardesleri
hakan olmusglar stiphesiz” K'T/D-5

8. jiigir- “kosmak”

~Kaz. jiigiriiv “kosmak” (Ercilasun 1991 : 82); cigiirtiiv “kosturmak;
acele bakmak” (Oraltay 1984 : 108)

~Kokt. ki:zil kanim tokiiti kara terim yiigiirti “kizil kanimi akitarak,
kara terimi dortiirerek™ T1/2 D-2

9. kalii “karsilik; bedel”

~Kaz. kaliii mal “(Evlilikte) baglik” (Ercilasun 1991 : 54); galin mal
“baglik paras1” (Oraltay 1984 : 159)

~Kokt. icgertim kalifi ... ebirii keliirtiim “bacini, haracini ... ¢evirip
getirdim” BK/D-25

10. kar: “yash, ihtiyar”

~Kaz. karty “hafiz” (Ercilasun 1991 : 300); gart “hafiz” (Oraltay
1984 : 163) ~qariya

~Kokt. oziim kart boltim “ben yaslandim” T2/D-6
11. korgan~korigan “kale”

~Kaz. korgan “kale” (Ercilasun 1991 : 428); korgan “kale, sur; da-
yanak, kuvvet, giiven¢” (Oraltay 1984 : 173)

~Kokt. inisi bir koniganka tezip barmig “Kardesi bir kaleye kagip
gitmis” BK/D-40

12. kolik “tasit, vasita, tasit araci”

~Kaz. kolik “tasit” (Ercilasun 1991 : 854); kolik “vasita, binilecek at,
deve veya ucak, araba” (Oraltay 1984 : 137)

~Kokt. ingek kolikin toglada oguz kelti “inek ve yiik hayvanlariyla
Oguzlar geldi” T1/G-8

13. kop “¢ok, fazla; tamamiyla”
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~Kaz. kop “cok” (Ercilasun 1991 : 136); kop “¢ok, fazla, bol; devam-
I, uzun zaman boyu” (Oraltay 1984 : 139) ~kopsiiv, kopsiniiv, koptesiiv,
kopse, kopsil

~Kokt. rort buluii kop yagt ermis “Dort taraf hep diismani imis” KT/
D-2

14. kiini “cariye”

~Kaz. kiifi “cariye” (Ercilasun 1991 : 94); kiing “hanim, hizmetci”
(Oraltay 1984 : 146)

~Kokt. beglik urt oglin kul bolti esilik ki:z oglin kiifi bolt: “bey olma-
ya layik erkek evladi kul oldu, hanim olmaya layik kiz evladi cariye oldu”
KTT/D-7

15. mun “sikinti; evham”

~Kaz. mun “efkar” (Ercilasun 1991 : 202); mung “iiziintli, evham”
(Oraltay 1984 : 201) ~munayuv, munaytuv, mundanuv, mundas, munli,
munsiz,

~Kokt. biintegi bar erser ne bufii bar erteci ermig “bdylesi bir (devlet
adami) var ise (o halkin) ne (gibi) bir sikintist olacak imis” T2/D-57

16. oz- “kurtulmak; ileriye gecmek”™

~Kaz. ozuv “One ge¢mek, ileride olmak, daha ¢abuk yiirtimek™ (Oral-
tay 1984 : 208) ~ozat, oziq

~Kokt. bes balik ani iiciin ozdr “Begbalik onun icin kurtuldu”BK/D-
28

17. okin- “pigsman olmak; vazgecmek”

~Kaz. okiniiv “hayiflanmak™ (Ercilasun 1991 : , 622); okiniiv “pis-
man olmak, tiziilmek” (Oraltay 1984 : 217) ~okinsiiv, okinig, okinigti

~Kokt. tiiriik bodun ertin okiin “Tiirk halki (bu huylarindan) vazgec
(ve) pisman ol” KT/D-23

18. ort “yangin”

~Kaz. ort “yangin” (Ercilasun 1991 : 962); ort “yangin; biiyilik ha-
dise; dert, liziintii” (Oraltay 1984 : 220) ~ ortetiiv, ortentiv, Ortensi, ortev,
ortsil

~Kokt. ikinti kiin értge ki:zip kelti “Ikinci giin ates gibi kizip geldi”
T2/B-4

19. étin- “rica etmek”

~Kaz. otiniiv “miiraacat” (Ercilasun 1991 : 622); otiniiv “rica etmek”
(Oraltay 1984 : 221)~otinis, otinisti
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~Kokt. anta otrii kaganima étiindiim “Ondan sonra kaganima ricada
bulundum” T1/G-5

20. san “say1, adet”

~Kaz. san “say1” (Ercilasun 1991 : 752); sansiz “sayisiz” (Oraltay
1984 : 234)

~Kokt<Kokt. kok teyeriin sansiz keliiriip kop kott1 “Gok sincaplarini
say1s1z (miktarda) getirip (hediye olarak) biraktilar.” BK/G-12

21. sikta- “aglamak, gdzyas1 dokmek”
~Kaz. sikta- [<sigit+a-] “aglamak, gbzyas1 dokmek” (KTS, 501)

~Kokt. sigiter “aglayict” KT/D-4; bunca bodun kelipen sigtamis
“Bunca halklar gelerek aglamiglar” KT/D-4

22. siiar “yari, yarim”

~Kaz. siiiar “es (ciftten biri)” (Ercilasun 1991 : , 224); singar “tek,
cift olan seyin her biri” (Oraltay 1984 : 253)

~Kokt. eki uct suiargca artuk erti “(onlarm) iki kanadi bizden yari
yartya fazla idi” T2/B-5

23. sifili “kiz kardes”

~Kaz. sifili “baci” (Ercilasun 1991 : , 42); sinli “kiz kardes” (Oraltay
1984 : 256)

~Kokt. sifiilim kuncuyug birtimiz “(Es olarak da) kiz kardesim pren-
sesi verdik” BK/D-17

24. siiyek “kemik”
~Kaz. siiyek “kemik” (Ercilasun 1991 : 464)

~Kokt. kanii ogiizce yiigtirti stifiiikiig tagca yatdi “Kaniniz irmaklar
gibi akti, kemikleriniz daglar gibi y1gildi” BK/D-20

25. sans- [<sang-] “saplamak; mizraklamak”

~Kaz. sansuy “saplamak” (Ercilasun 1991 : , 744); sansuy “ucu sivri
bir seyi sokmak” (Oraltay 1984 : 306)

~Kokt. eki erig udsuru sancdi “iki eri kovalayip mizrakladi” KT/D-
36

26. fiy- “engel olmak, engellemek”

~Kaz. fiyuv “yasaklamak™ (Ercilasun 1991 : 972); fiyuv “yasakla-
mak, yatirmamak, engel olmak” (Oraltay 1984 : 286)

~Kokt. kozde yas kelser tida, koniilte sigit kelser yanturu sakintim
“Gozlerimden yag gelse engel olarak, goniilden feryat gelse ¢evirerek yas
tuttum” KT/K-11
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27. tiyin “sincap”
~Kaz. tiyin “sincap” (Ercilasun 1991 : 782)

~Kokt. kok teyeriin sansiz keliiriip kop kott1 “Gok sincaplarini sayisiz
(miktarda) getirip (hediye olarak) biraktilar.” BK/G-12

28. tolgat- “eziyet etmek, eza etmek”

~Kaz. tolgatuv “dogum sancist ¢ekmek, dogurmak iizere olmak”
(Oraltay 1984 : 273)

~Kokt. yeme igidiii emgetmeri tolgatmarii “Yine iyi besleyin, eza (ve)
cefa etmeyin” BK/K-13

29. una- ““‘dogru bulmak, onaylamak”
~Kaz. unav “begenmek, uygun bulmak” (Oraltay 1984 : 291)
~Kokt. unamar “kabul etmeyin” T1/K-11
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